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©efefy ©ammlung

fu :

ffoui(lic/en

(Nr. 6912.) SSertrag jimfdjeit “reuferi unb
g-ranhcid) wegen Sintnge etner
®t[enbal)n tum ©aatbrucfcen nad)
©aargemiinb. SlotulSJjtdi 1867.

etne SHajejlat ber $bnig Don *}3rem
jien unb ©etne 9)bajeftat ber Ratfer ber
guupofen, Don bem £Bunfd)e geleitet,
3f)ten beiberfettigen Untert[)anen neue
irietd)terungen in ben 33eifel)r§mitteln
iu Der(d)ajfen, baben befdjoffen, einen
SSertrag gu fd)liejjen wegen ber Sin(age
etner (Sifen6af)n, ioe(d)e pnijelyn ©aai>
brucfen unb ©aargemiinb bie (Sifenbalpn
netje beiber Cdnber "mit einanber Derbinben
foli, unb t)aben ju btefem gtoecfe 311 93e=
DoUmacfjtigten ernannt:

©etne SJtajejldt ber Rbnig Don
S]3reufjen:

ben jjemt “einrid) Subloig 9Jo =
bert ©Orafen Don ber © oil, SRit=
ter bes Rontgltrf) “keufjifd)en Stro=
nen=£)rben§ erfter Rlafje, beb iftotfjen
SIbler=£)rben§ erfter Piaffe tnit(Std)en=
taub unb be§ ©t. “obanntter”Drbenb,
Orofjfreuj beb Raifetiidjen Drbenb
ber (Sljrenlegion jc. x. k., Sitter*
D)od)jtil)ren aufjerorbentlidyn unb be*
Dodmdd)tigten SSotfc”after bei @r.
Sltajeftat bem Raifer ber granjofen/
unb

3attgniifl 1867. (Nr. 6912.)

bie

NBreuf)ifden ©Otaaten.
117, ss—~i—
(Ko. 6912.) Convention conclue entre la

Prusse etla France pour leta-
blissement d’un Cliemin de fer
entre Sarrebruck et Sarregue-

mines. Du 18 Juillet 1867.

Majeste le Roi de Prusse et Sa
Majeste IEmpereur des Frangais,
anirnes du desir de procurer a Leurs
sujets respectifs de nouvelles faci-
lites de communication, out resolu
de conclure une Convention pour
i’etablissement dun Cliemin de fer
entre Sarrebruck et Sarreguemines,
destine a relier entre eux les re'seaux
des Chemins de fer des deux Pays,
et ont nomine', a cet etfet, pour Leurs
Ple'nipotentiaires, savoir m

Sa Majeste le Roi de Prusse:

M Henri Louis Robert Comte
de Goltz, Chevalier des Ordres
Royaux de Prusse de la Cou-
ronne et de I’Aigle Rouge de
premiere classe, avec feuilles de
chene, et de St. Jean de Jeru-
salem, Grand’ Croix de 1'Ordre
Imperial de la Legion d’honneur
etc. etc. etc., Son Ambassadeur
extraordinaire et plenipotentiaire
pres Sa Majeste ’Empereur des
Frangais; et
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SIttSgegcben pt SScrlin ben 21. Slobentber 1867,
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Ocine Sftajeftat ber Staifer ber

gxanjofen:

ben ,§errn Cionel SHarqut§ be 9)teu=
flier/ Orofjfreu,} be§ Saiferlid)en
Drben§ ber (Sijrenlegion/ fRitter be§
ftbniglid) ipreufd(d)en ©d)n>anen
9lbletOrben§ unb be§ 9\otl)en 2lbter=
£)rben§ erfler Maffe x. x. u., Slller*
[jodjfltlfren  SJlinifter unb Otaat§»
fefretair fur bie auAoartigen Slnge*
legenljetten;

Sffielcfc, nad) gegenfeitiger Sllittifetlung
il)rer in guter unb gel)origer gortn be*
funbenen iPoilmad)ten/ ftd) ubet nad)*
flel)enbe Sirtifel geeinigt l)aben:

Slttifel 1.

Ote ftaifeilid) granfloftfdfje SFtcgterung
Detpflid)tet ftd), ber £)fibaC)ngefellfd)aft
bie “otqeffton ju einer (Sifenbalyi non
©aargentunb bi§ grtr fdeuftfcben Otetqe
in ber 9did)tung auf ©aatbriiden ju er*
iljetlen.

©ie “oniglid) "3reuffifdje Sdegierung
befpflid)tet ftd) 3[)rerfeit§, bie 3lu§*
fitfrung einer (Stfenbafm non ©aarbruden
bi§ gut granjofifd)en ©Orenge gegemiber
non ©aargemunb ftdfer gu fiellen.

©er S3ertrag/ tneldfer ant 14. ffuni
1865. gmifdfen betn “ontglidj fjkeufgifdfen
Sltinifter fur jjanbel/ ©etnerbe unb offend
lidje Slrbeiten, nertreten burd) feinen
“omntiffariu§/ §errn non SBolf/ unb
ber grangoftfdfen Dftbabngefedfdyift, ber*
treten burd) ifren ©ireftorr §errn ©au*
nager iiber ben S3au unb ben SSetrieb
be§ auf grattg6fifd)ent Oebiete belegenen
OIfeil§ ber Cinie abgefcfloffen tnorben ift/
tnirb fierburd) genetjmigt.

Slrtifel 2.

©er "3unft/ tno bie gtangoftfcfie unb
bie fpteufjifdje iBal)nftrede gu nereinigen

Sa Majeste des

Franc¢ais:

PEmpereur

M.LeonelMarquis deMoustier,
Grand’ Croix cle Son Ordre Inu
perial de la Legion dhonneur,
Grand’Croix des Ordres Royaux
de I’Aigle noir et de 1’AigleRouge
de Prusse etc. etc. etc., Son mi-
nistre et Secretaire d’Etat au
Departement des affaires etran-
geres;

Lesquels, apres s’etre communique
reciproquementleurspleins-pouvoirs,
trouves en bonne et due forme, sont
convenus des articles suivants:

Article 1

Le Gouvernement frangais s’en
gage a conceder a la Compagnie des
Chemins de fer de I'Est un Chemin
de fer de Sarreguemines a la fron-
tiere prussienne, dans la direction de
Sarrebruck.

De Son cote le Gouvernement
prussien s’engage a assurer |execu-
tion dun Chemin de fer de Sarre-
bruck a la frontiere frangaise, en
face de Sarreguemines.

Est approuve le contrat parti-
culier passe, le 14 Juin 1865, entre
le ministre du Commerce, de IlIn-
dustrie et des Travaux publics de
Prusse, represente par Son dele'gue,
M. de W olf, et la Compagnie fran-
gaise des Chemins de fer de UEst,
representee par M. Sauvage, Son
Directeur, au Sujet de la construction
et de l’exploitation de la partie de
ligne a etablir sur le territoire fran-
gais.

Article 2.

Le point de jonction des deux
chemins de fer frangais et prussien
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ftnb, unb bie ndljerenJSeffimmungen fur
iore 93erbtnbung_ mittclfl ber auf ber
Orenge betber Otaaten gu erbauenben
Bructe fiber bie ©aar, werben gwifd)en
Beiben SRegterwtgen mnerfyalb ber grift
ren langftenS Otriem 3<rt)l'e/ toom £age
ber SluSwedjfelung ber Statifilationen be§
aeqenwartiqen 33ertrage§ an qerechnet,
rereinbart werben.

©ie beiben Slegierungen bel)alten ftd)
nor, gu pritfen, ob c§ tlunlidj feitt wirb,
fur gufgdnger bie 9Jiitbenujung ber nor*
errodlwten SBrficfe junt liebergange non
cittem Ufer ber ©aar auf bas anbere,
att Otelle ber bort norlfmbenen 3ollfdI)re,
qu ftd)ern.

Slrtifel 3.

©owol)! ber beiberfeitige ©Od)tenenweg
felbjt mit altem 3ubel)or, al§ aud) bie
Xran§portmittel foilen in ber SBeife etw
gerid)tet werben, bait foldze fur etnen
SSetrieb  mittelfi fiolomotioen geeignet
fitth unb bie 1leberfcf>reitimg ber @renge
in beiben 9lid)tungen o[)ne .Sptnbernijjj
gefiatten.

©te mit ber Slnlage unb ber lleber=
wad)ung ber in diebe ftel)enben ©ifenbalpt
teauftragten 3ngenieure beiber Cdnber
Werben ftd) bie betreffenben ©pegtalprojefle
mittljeilen unb wdprenb ber 2lu§ffiljrung
ber 3Irbeiten mit einanber tn Skrbtnburtg
Meiben.

Slirtifel 4.

©ie Opurweite ber Oeleife im Sidjten
ber ©d)ienett foli minbeftens ©inert tDteter
deutnbmergig Oentimeter unb I)od))tenS
Stnen SJleter ffinfunbntergig Oentimeter
betragen.

©ie puffer ber Sofomotioen unb ber
'Snggong werben in jebem ber beiben
Otaaten berartig eingerid)tet werben, baf
(Nr. 6912.)

et les conditions de leur raccorde-
ment sur le pont a construire sur
la Sarre, a la limite des deux Etats,
seront de'termines, d’urr commun
accord, entre les deux Gouverne-
inents dans le delai d’un an, au plus
tard, a partir de la date de l'echange
des Ratifications de la presente Con-
vention.

Les deux Gouvernements se re-
servent d’examiner s’il serait possible
d’assurer sur le pont, mentionne au
paragraphe qui precede, la circula-
tion des pietons pour le passage
d’une rive a l’autre de la Sarre, en
remplacement de la nacelle a peage
etablie en ce point.

Article 3.

Les voies de fer et. leurs depen-
dances, ainsi que les moyens de
transport, seront organises, de part
et d’autre, de maniere a assurer fex-
ploitation avec des locomotives et
a permettre de franchir sans obstacle
la frontiere dans un sens comme dans
l’autre.

Les Inge'mieurs des deux Pays,
charges de la construction et de la
surveillance des chemins de fer dont
il s’agit, se communiqueront les de-
tails des projets respectifs et se main-
tiendront en rapport pendant 1’exe-
cution des travaux.

Article 4.

La largeur de la voie entre les
bords interieurs des rails sera, dans
les deux Pays, de un metre quarante-
quatre centimetres au moins et de un
metre quarante-cingq centimetres au
plus.

Les tampons des locomotives et
des wagons seront etablis, dans
chacun des deux Etats, de telle sorte
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Uebetemfitmmung mit ben fur ben Ofen*
bafynbettteb in betben Otaaten angcnotw
menen SOiaaf]be[tinmmitgen norfyanben ift.

Slirtifel 5.

3n j.ebem ber beiben ©taaten follen
non rornberein fur etne gweigeleiftge 33al)n
bie Orunbftucfe emorben unb bie .ftunfL
bauten aubgeful)tt werben, ber SSaljn*
former/ ber Ueberbau ber etoa uotfotw
menben eifernen SBrucfen unb ber Oberbau
ftnb jebod) qm«d)(t nur fur (Sin ©eleib
fjerjuftetlen.

©ab jwcite Oeletb Wtrb in ber ganjen
Slubbeljnung ober (Irectenweife gelegt wei>
ben, fobalb in golge ber (Sntwicfehmg
beb SSertefiTS bie Unjulanglicfifeit ©Oneb
©eletfeb non beiben diegterungen aner<
fannt fein wtrb,

3(rtifet 6.

©ie SluSfubrung ber SBauten foil
berarttg gefbrbert werben/ bafi bie S3ai)n=
flreden auf beiben ©ebieten "u gietd)er
Seit “ur SBoiienbung geiangen.

3ebenfa(Ib foli bie SSetrieb§erbffnung
auf beiben ©ebieten binnen brei 3ai)ren;
nom Sage ber S(u8wed)felung ber SRati*
ftfationen beb gegenwdrtigen 28erttageb
an gerechnet/ ftattfinben.

Slrtifel 7.

©ie auf granjbftfdbem Oebiete be=
legene S3at)nftrecfe wirb burd) bie 1£onig=
Kdj ipteufifdw Ofcnbainmerwaltung be=
triecben werben, ©cmgemdf} werben bie
MJreuflifd)en 3”Se bie gran”ofifdie Orenje
itberfd)reiten unb bib in ben 33af)ni)of
©aaraemunb f)incinge()en.

38ai)renb ber gan”en §cit beb 9luf
enti)alt§ auf granjojtfctyem Oebiete foil
bab “3reufifd)e Sofomotio* wunb gug*
perfonal ben Oefetjen unb iReglements,
weid)e ben fBetrieb auf ben gran”ofifd)en
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qu’il y ait concordance avec les di-
mensions adoptees sur les Chemins
de fer en exploitation dans les deux
Etats.

Article 5.

Dans chacun des deux Etats les
terrains seront acquis et les ouvrages
d’art seront executes immediatement
pour deux v'oies. Les terrassements
pourront etre execute's, les tabliers
des ponts metalliques, sil y a lieu,
et les rails pourront etre poses pour
une seule voie.

La deuxieme voie devra etre
etablie, soit sur la totalite, soit sur
partie des chemins, lorsque linsuffi-
sance d’une seule voie, par suite du
developpement de la circulation,
aura ete reconnue par les deux Gou-
vernements.

Article 6.

Les travaux de construction seront
pousses de maniere a arriver en meme
temps a i’achevement des Chemins de
fer sur les deux territoires.

Dans tous les cas, lexploitation
devra s’ouvrir, sur chacun d’eux, dans
le delai de trois ans, a partir de la
date de T'echange des ratifications de
la presente Convention.

Article 7.

La partie du Chemin de fer situee
sur le territoire frangais sera exploiter,
par l'administration des Chemins de
fer de Prusse. En conse'quence, les
trains prussiens franehiront la fron-
tiere de France et aboutiront dans
la gare de Sarreguemines.

Pendant tout le temps de leur
sejour sur le territoire frangais, les
mecaniciens et le personnel des trams
prussiens seront soumis aux loix et
reglements concernant I'exploitation



©fmbaEmen bctteffcn, in berfelben SBeifc
untertoorfen fein, rote bie SSeamten bet
Oflba”*ngefeUfc”aft.

©te ftontgltcl) *3reu*tfcf)e ©fenbalon
*Derwaltung roirb auf bet 93al)nfh:eife non
bet Sanbeggtenje bt§ jur 2tcl)fe be§ 33al)w
ljof§ ©aatgemunb ii)te etgenen Tatife
jur Sintoenoung bttngen unb alle (Sin»
nabtnen fur fid) bejtcben. ©te auf ber
granjofifdljen © afnfim fe jut Slntoenbung
fomntenben Oattffdlje follen jebod) bte
SRaiintalfiilie bes bet Oftbaljngefettfcl)aft
in iljret i?onjeffton§ Tltfunbe auferlegten
gefepcfyen Tarifg md)t ubeifd)tetten,
unb fur feine Idngere Otrecie alg fur
bie 3Injal)l bet ganj ober. tljetltoeife wtrfltd)
butcf)laufenen kilometer etfoben werben.

Sirtifel 8.

3wifd)en benS3ewoi)netn betber Cdnbet
foli Weber in SSetreff bet 33eforberung§=
foreifer nod) bet geit bet SBefotber-ung
ein lirtterfcE)ieb ftatiftnben.

9lud) follen bie au§ bem etnen @e=
biete in bas anbere ubergefenben TtanG
porte weber in Skjitg auf bie Slbfertigung/
nod) rudftd)tlid) ber 33efotbetttngopteife
eine minber gunftige ©efanblung erfafyren,
alg bte in ben beiberfeitigen ©ebietcn ner*
bleibenben O©ranstyorte.

Strtifel 9.

Sllle poltjetlidjen unb joJIamtltdjen
Sftaafjnal*nien/ ju weld>en bie ©roffnung
ber ben ©egenjianb gegenwdrtigen 93er=
itage§ bilbenben (Sifenbabn 33eranlaffttng
geben fonnte, follen burd) ein befonbereS
Slbfotnnten jwifd)en beiben ;Regterungen
auf ber Otunblage tl)unlid)fter I£rleici)le=
rung ber S3erfel)r§bejtef)ungett beiber
Sdnber ju etnanber unb ber 33'egunfttgung
bes internationalen 23erfel)t§ geregelt
toerben.

SSetbe JRegierungen gefiepen ftd) gegen=
feitig bas 9led)t ju, burd) il)te gollbeann

(Nr. 6912.)

cles Chemins de fer frane¢ais, au meme
titre que les agents de la Compagnie
de TEst.

L’administration prussienne appli-
quera ses propres tarifs sur la section
du Chemin de fer comprise entre la
frontiere et I’axe de la gare de Sarre-
guemines, et percevra toutes les re-
cettes a son profit.

Toutefois, les tarifs appliques sur
la section frangaise ne pourront pas
depasser le maximum du tarif legal
impose a la Compagnie des Chemins
de fer de I'Est par son acte de con-
cession, ni etre etablis sur un par-
cours superieur au nombre de Kilo-
metres parcourus ou entame's.

Article 8.

Il ne sera fait aucune distinction
entre les habitants des deux Pays, soit
pour le prix des transports, soit pour
le temps d’expedition; et les trans-
ports a effectuer d’un territoire vers
I’autre ne seront pas moins favora-
blement traite's, quant au temps et
aux prix d’expedition, que ceux qui
s'efiectuent dans les limites respectives
de chaque territoire.

A rticle 9.

Toutes les inesures de police de
la douane, auxquelles poUrra donner
lieu l’'ouverture de la voie qui fait
I’objet de la presente Convention,
seront reglees par un accord ulterieur
entre les deux Gouvernements, de
maniere a faciliter les rapports des
deux Pays et a favoriser le transit.

Les deux Gouvernements se con-
ferent respectivement le droit de faire



ten bie jwifcfyen ben ®ten$attonen fur*
ftrenben gfige begleiten p. laffert, wo bet
jebod) bie Sfnwenbung bet ©efele unb
9teg[ement§ jebeg ber beiben ©taaten auf
bie fein Oebiet betulyenben gfige gewafpt
Meibt.

Strtilel 10.

gu bem geitpunfte bet Oroffnung bet
S3a[)n werben ftd) bie £ often fontraf)iren=
ben Sxegierungen fiber bie SBeranbetungen
nerfianbigen, weldje bie neue SSerbinbung
im Oebiete beg Spojl* unb Xelegtapfyem
wefeng etfotbetlid) madden fonnte.

S fttifel 11.

gn aiien gallen, wo bie SSafjnttet*
Waltungen beibet Otaaten p feinem ©it*
"oetjlanbni[fe gelangen wetbett, fei eg fiber
spunfte, wotfiber in bent gegemodttigen
heritage 23efttmmungen getroffen rootben
fmb, fei e§ fiber bie 3Jlittel, bag gneiw
anbergreifen beg Setriebs unb bag ®e=
beiben beg Ueberganggoerfebrg p ftdjern,
Werben bie §of)en fontraf)irenben Sftegte*
rungen einfd)teiten unb bie notf)igen9Jtaafp
xegeln oor(d)tetben.

Sfrtifef 12.

gut geit beg Stblaufg ber “onjeffton
ber £#af)hgefellfd)aft, ober wenn biefe
“om'cffton p irgenb einent geitpunfte
nertnoge fftficffaufg ober in fonjligerSEBetfe
in SSegfaU fonunen foUte, werben bie
toben tferttagfcfyUeffenben %feile fid) fiber
bie geeigneten $laa|naf)tnen oerftanbigen,
urn bie gortbauer beg SSetriebeg auf ber
ben ©Oegenftanb be§ gegenwartigen SBer=
trageg bilbenben (Sifenbabn p ftdjern.
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eseorterparleurs Employes de douane
les convois circulant entre les stations-
frontieres des deux Pays, le tout sans
prejudice de 1’application des lois et
Reglements de chaque Etat pour le
parcours sur son territoire.

Article 10.

Lors de 1ouverture des deux
Chemins de fer, les Hautes Parties
contractantes s’entendront sur les
changements que le nouveau mode
de communication pourrait necessiter
dans le service et le transport des
eorrespondances postales, ainsi que
dans le service des communications
telegraphiques.

Article 11.

Toutes les fois que les adminis-
trations des Chemins de fer de l'un
et de l'autre Etat ne parviendront
point a s’entendre, soit sur les diffe-
rents points, prevus dans la presente
Convention, soit sur les moyens
d’assurer la continuite du service et
la prosperit¢ du Commerce de transit,
les deux Hautes Parties contractantes

interviendront pour prescrire les
mesures necessaires.
Article 12.

A lD’expiration de la concession
de la Compagnie des Chemins de fer
de IEst, ou si, a une epoque quel-
conque, cette concession vient a
cesser par voie de rachat ou autre-
ment, les deux Hautes Parties con-
tractantes determineront, dun com-
mun accord, les mesures a prendre
pour assurer la continuation de 1ex-
ploitation sur le chemin de fer qm
faitl’objet de la presente Convention.
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SIxtifet 13. A rticle 13.

f)tefer 93ertrag foil rediftgirt werben La presente Convention sera ra-

unb bte SRatififationS =Urfunben follen tifiee et les ratifications en seront

binnen fecl)g SBocfyen, ober loenn tfunlici) echangees a Paris dans le delai de

frui)et, in ~3art§ au§gewed)felt Werben. six semaines, ou plus tot, si faire
se peut.

£)effen gu Utfunbe l)aben bic &eiber= En foi de quoi, les Plenipoten-
feitigen SS5eoolimad)ttgten ben gegenwdr* tiaires respectifs 1'ont signee et y
tigen Sertrag unterfdpteben unb mit ii)rcn ont appose le cachet de leurs armes.
3njtegeln oerfe[)en.

@o gefd)ei)en in bofipeiter 3lu§fertn Fait a Paris, en double expedition,
gung gu “artg, ben 18. 3uh be§ ie 18 Juillet de Tan de grace 1867.
reg 1867. &

(L. S) ($iolij.
(L. S) SHoullier.

93orfteE>enber Sertrag ift rntiftgirt worben unb bie 3lu§wecbfelunq ber
[Ratififrttiong=Urfunben fat [tattgcfunben.

(Nr. 6912-6913.) (Nr. 6913.)
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(Nr G213) Z2ltler)M)fter fitlafi wom 14. Sttouermber 1867., bcireffenb bie 3Scrtbeitung be§
eigentl)um(id)en gonb§ be§ Innbfd)aftlid)cn debituetein§ ber AtoriAnj §pofen.

S L 36ren SSeric oom 29. Dftober b. 3- will 3d) ben won ber ©enerai*
werfammlung ber "3ofener 2anbfd)aft im 3 rijte 1864. in SSgugjjuf bie SBar*
tbeitung beS eigentbundidten gonb§ gefaften SBeftfyluif, jebod) mit ®orbebalt be§
ben auSgefd)iebenen Stitgltebern bes ianbfd)aftltd)en SBerbanbeS gegen bie StitaUeber
unb refp. gegen bie frut)eren Stitglieber biefeS 33erbanbe§ etma juftebenben IS
toeges, tme folgt, beftdtigen:

Sflad) erfolgter SSert*etlung be§ eigentEjumlidfen gonbs jmifcpen beiben
©erien erlangen bie SSereinSmitglieber %i)eUnabmered)te an bemjenigen SSetrage
be§ eigentlfumitdfen gonb§, welder auf bie ©erie fdtlt, gu meldfer fte gefjoren
ober gebort baben, unb jtoar, bei ber ber Strebitwerorbnung wom 15. (December 1821.
nnb ber SBerorbnung wom 15. Styrii 1842. getndjj worgefcpriebenen Simortifatton,
nacb SSerpaltnifi ber getilgten lanbfd&aftlidien ©atlebne, bei ber burd) 3al)iung
eine§ boberen ©ilgung§beitrage§ ober burd) 5tapita()a[)[ung befd)ieuntgten 2imor=
tifation, nad) SSerfaltnifi bermjenigen ©l)eile§ be§ ©aticbnm, weldjer burd) 3a()tung
ber regelmdjjigen ©UgungSquote bi§ jur erfolgten Sitgung plamnaftg getitgt
morben ware, ©er nad) beenbeter ©ilgung juerji ber oieiprojentigen unb betm
ndcbft ber breteinf)aibptojentigen 9Pfanbbriefe burd) bie ©enerallanbfd)aft§ =Oirettion
ju beftimmenbe SBetrag beS 9Intl)eil8 jebe§ ©ute§, me(d)e§ jur Canbfdjaft get)ort
bat, mirb bent jeitigen ©utdbeftler> fatl§ er felbft bas ianbfd)aftlid)e ©arte()n
aufgenommen l)at, unb — fails 9Seftjoerdnberungen worgefommen jtnb — bem
jeitigen SBefifoor unb [dmmttid)en SBorbefiem be8 ©ute§, refp. d)ren 9ted$*
nad)fotgern perabfolgt.

©rgeben ftd) gtweifei uber bie legitimation ber ©npfdnger, ober entftefsen
unter ben 3nterejfenten Otreitigfeiten, fo ijt ber auf ba§ betreffenbe ©ut falienbe
2Intt)eit junt ©epofitoriunt bes Stealrid)ter§ abjufuifren unb biefem ba§ weitere
23erfai)ren ju uberiaffen.

Oiefer Stein (Srafj ift burd) bie ©efe® ©ammlung ju peroffentiid)en.
SSeriin, ben 14. SoPember 1867.

SBityelm.
©r. ju ©ulenburg.
5in ben Stinijler be§ Snnettt.

Diebigirt im ©uteau bcS ®taai3sSSftinijteriuni8.

Sertin / gebtucft in bet fiénigticfyen ©eljeimen Ober <$jofbudjbnnfeiei
. (Dt. u. SOeckev).



